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CZ / Navod k pouziti pH elektrody
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Provedte vizualni kontrolu elektrody z hlediska poSkozeni.

Opatrné sejméte kropici vrsek odSroubovanim vicka a proplachnéte elektrodu vodou. Elektrodu
opatrné osuste meékkym papirovym kapesnikem. Netrete, treni muze prodlouzit reakéni dobu.

Zkontrolujte vnitrek sklenéné membrany elektrody na vrcholu, zda neobsahuje vzduchové
bubliny. Odstrante pfipadné vzduchové bubliny protfepanim elektrody.

Elektroda je nyni pripravena k pouziti. Provedte kalibraci a méreni podle navodu k pouziti pH-
metru. Vzdy pouzivejte Cerstvy ochranny roztok. Alkalicky a neutralni ochranny roztok dokaze
zachytavat C02 ze vzduchu, coz muze vést ke zméné hodnoty pH. Ochranné roztoky vzdy
skladujte se zavienym vikem.

Elektrody skladované na sucho vykazuji nestabilni hodnoty. Pokud chcete provést regeneraci,
ulozte elektrodu pres noc v roztoku 3M-KCI (23 g KCI ve 100 ml destilované vody). pH elektrody
vzdy uchovavejte ve vlhkém prostredi.

Aby se zabranilo ztraté KCl z gelového elektrolytu difuzi, mély by byt elektrody uchovavany
pouze v roztoku 3M KCI.

Ocekavana zivotnost pH elektrod se muze velmi liSit v zavislosti na podminkach méreni, jako je
teplota a slozeni méficiho roztoku. Za velmi mirnych podminek muze byt oCekavana zivotnost
pfi pokojové teploté az 3 roky a pri 90 °C 1-3 meésice. Pomaly proces starnuti se projevuje

i béhem doby skladovani, proto je tato doba omezena.

pH elektrody s plastovym télem maji omezenou chemickou odolnost. Vyvarujte se
dlouhodobého kontaktu s koncentrovanymi kyselinami a zasadami, alkoholy, aromatickymi
uhlovodiky, estery a ketony.

CZ / Navod k pouziti elektrody Redox

Pro redox elektrody (ORP-) plati v zdsadé stejna pravidla jako pro pH elektrody. Existuji komercné
dostupné redox ochranné roztoky s ca. 465 mV, které slouzi jako funkéni kontrola elektrody. (Redox
elektrodu nelze kalibrovat jako pH elektrodu).



Technicky list: pH elektroda CRISTAL / RAO1G

pH 0..14
Télo Sklo
Teplota 0..80 °C
Elektrolyt KCl gel, dlouhodoby
Znacka Ag/AgCl
Membrana Keramika
Konektor Kabel BNC 2m
Pramér 12 mm
Délka 120 mm
Min. hloubka ponofeni 20 mm
Potencial asymetrie <+ 15mV

Technicky list: ORP elektroda CRISTAL / RA12XG

Redox +2000mV
Mérici elektroda Zlata, velka plocha
Télo Sklo
Teplota 0..80 °C
Elektrolyt KCl gel, dlouhodoby
Znacka Ag/AgCl
Membrana Keramika
Konektor Kabel BNC 2m
Pramér 12 mm
Délka 120 mm

Min. hloubka ponofeni 20 mm
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EN / User manual pH electrodes
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Check electrode optically for damages.

2Remove watering cap carefully by unscrewing the lid and flush electrode with water. Carefully
dry electrode with a soft tisuue. Do not rub. Rubbing can delay the response time.

Check interior of the electrode glass membrane at the tip for air bubbles. Remove existing air
bubles through shaking the electrode.

The electrode is now ready to use. Perform calibrationand measurement according to the user
manual of the pH-meter. Always use fresh buffer solution, the alkaline and neutral buffer can pick
up CO2 from the air, what can lead to a change in pH-value.

Dry stored electrodes show instable values. For regeneration, store the electrode overnight
in 3M KCl-solution (23 g KCI in 100 ml distilled water). Always keep hP-electrodes in humid
conditions.

To avoid loss of KCI from the gel-electrolyte through diffusion, the electrodes should only be
stored in 3M KCl-solution.

The life expectancy of pH-electrodes can vary a lot through measurement conditions like
temperature and composition of the measurement solution. In very mild conditions the life
expectancy can be up to 3 years at room temperature and 1-3 months at 90°C. A slow ageing
process also shows during storage time therefore it is limited.

pH elektrodes with plastic shaft have limited chemical resistence. Avoid long term contact with
concentrated acids and bases , alcohols, aromatic hydrocarbons, esters and ketones.

EN / User manual Redox electrode

For Redox (ORP-) electrodes basically the same rules apply like to the pH-electrodes. There
are commercially obtainable redox-buffers with ca. 465 mV that serve as function check of the
electrode. (The redox electrode cannot be calibrated like a pH electrode).



Technical sheet: pH elektroda CRISTAL / RA01G

pH 0..14
Shaft Sklo
Temperature 0..80 °C
Electrolyte KCl Gel, long tasting
Reference Ag/AgCl
Diaphragm Keramika
Connectio Kabel BNC 2m
Diameter 12 mm
Length 120 mm
Min. immersion depth 20 mm
Asymmetry potential <+ 15mV

Technical sheet: ORP elektroda CRISTAL / RA12XG

Redox +2000mV
Measuring electrode Gold, large surface
Shaft Glass
Temperature 0..80 °C
Elektrolyte KCl gel, long tasting
Reference Ag/AgCl
Diaphragm Ceramic
Connector BNC 2m cable
Diameter 12 mm
Length 120 mm

Min. immersion depth 20 mm




DE / Benutzerhandbuch

pH-elektroden
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Uberprifen Sie die Elektrode optisch auf Beschadigungen.

Entfernen Sie die Wasserungskappe vorsichtig, indem Sie den Deckel abschrauben und die
Elektrode mit Wasser spulen. Trocknen Sie die Elektrode vorsichtig mit einem Papiertaschentuch.
Nicht reiben. Durch Reiben kann die Reaktionszeit verzdgert werden.

Uberprifen Sie das Innere der Elektrodenglasmembran an der Spitze auf Luftblasen. Entfernen
Sie vorhandene Luftblasen durch Schutteln der Elektrode.

Die Elektrode ist jetzt betriebsbereit. FUhren Sie die Kalibrierung und Messung gemaf}
Benutzerhandbuch des pH-Messgerats durch. Verwenden Sie immer frische Pufferlosung. Der
alkalische und neutrale Puffer kann CO2 aus der Luft aufnehmen, was zu einer Anderung des
pH-Wertes fuhren kann. Lagern Sie die Pufferlésung immer mit geschlossenem Deckel.

Trocken gelagerte Elektroden weisen instabile Werte auf. Lagern Sie die Elektrode zur
Regeneration Uber Nacht in 3M KCI-Lésung (23 g KCl in 100 ml destilliertem Wasser). Bewahren
Sie pH-Elektroden immer unter feuchten Bedingungen auf.

Um Verarmung an KCl aus dem Gel-Elektrolyten durch Diffusion zu vermeiden, sollten die
Elektroden nur in 3 M KCI-Lésung gelagert werden.

Die erwartete Nutzungsdauer von pH-Elektroden kann durch Messbedingungen wie Temperatur
und Zusammensetzung der Messlosung stark variieren. Unter sehr milden Bedingungen kann
die erwartete Nutzungsdauer bei Raumtemperatur bis zu 3 Jahre und bei 90 °C 1-3 Monate
betragen. Ein langsamer Alterungsprozess erfolgt auch wahrend der Lagerzeit, daher ist sie
begrenzt.

pH-Elektroden mit Kunststoffschaft haben eine eingeschrankte chemische Bestandigkeit.
Vermeiden Sie dauerhaften Kontakt mit konzentrierten Sauren und Basen, Alkoholen,
aromatischen Kohlenwasserstoffen, Estern und Ketonen.

DE / Benutzerhandbuch
Redox-elektrode

FUr Redox (ORP-)Elektroden gelten grundsatzlich die gleichen Regeln wie fur die pH-Elektroden.
Es gibt handelsubliche Redoxpuffer mit ca. 465 mV, die als Funktionsprufung der Elektrode dienen.
(Die Redoxelektrode kann nicht wie eine pH-Elektrode kalibriert werden).



Technisches Datenblatt: pH-Elektrode CRISTAL / RAO1G

pH 0..14
Schaft Glas
Temperatur 0..80 °C
Elektrolyt KCl Gel, langhaltend
Referenz Ag/AgCl
Membran Keramik
Stecker BNC 2m Kabel
Durchmesser 12mm
Lange 120mm
Min. Eintauchtiefe 20mm
Asymmetriepotential <+ 15mV

Technisches Datenblatt: ORP-Elektrode CRISTAL / RA12XG

Redox +2000mV
Messelektrode Golden, groRe Oberflache
Schaft Glas
Temperatur 0..80 °C
Elektrolyt KCl Gel, langhaltend
Referenz Ag/AgCl
Membran Keramik
Stecker BNC 2m Kabel
Durchmesser 12mm

Lange 120mm

Min. Eintauchtiefe 20mm
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FR / Mode d’emploi electrodes de pH
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Réalisez une inspection optique de l'électrode pour détecter des dommages.

Retirez soigneusement le bouchon d'arrosage en dévissant le couvercle et rincez 'électrode
avec de l'eau. Séchez soigneusement l'électrode avec un chiffon doux. Ne frottez pas. Le
frottement peut retarder le temps de réponse.

Veérifiez l'intérieur de la membrane en verre de l'électrode a l'extrémité si les bulles d'air n'y sont
pas présentes. Eliminez les bulles d‘air existantes en secouant l'électrode.

L'électrode est maintenant préte a étre utilisée. Effectuez l'étalonnage et la mesure
conformément au manuel d'utilisation du pH-meétre. Utilisez toujours une solution tampon
fraiche ; le tampon alcalin et neutre peut capter le C02 de l'air, ce qui peut entrainer une
modification du pH. Conservez les solutions tampons toujours avec un couvercle fermé.

Les électrodes stockeées a sec affichent des valeurs instables. Pour la régénération, stockez
l'électrode pendant la nuit dans une solution 3M KCI (23 g de KCI dans 100 ml d'eau distillée).
Gardez toujours les électrodes de pH dans des conditions humides.

Pour éviter la perte de KCI du gel-électrolyte par diffusion, les électrodes ne doivent étre
stockées que dans une solution 3M KCI.

La durée de vie des électrodes de pH peut varier considérablement selon les conditions

de mesure telles que la température et la composition de la solution de mesure. Dans des
conditions trés douces, l'espérance de vie peut aller jusqu’a 3 ans a température ambiante et
jusqu'a 1l a 3 moisa 90 ° C. Un processus de vieillissement lent apparait également pendant le
temps de stockage, il est donc limité.

Les électrodes de pH avec tige en plastique ont une résistance chimique limitée. Evitez tout
contact a long terme avec des acides et des bases concentrés, des alcools, des hydrocarbures
aromatiques, des esters et des cétones.

FR / Manuel d'utilisation
electrode Redox

Pour les électrodes Redox (ORP), les mémes regles s'appliquent en principe comme pour les
électrodes de pH. Il existe des tampons redox disponibles dans le commerce avec 465 mV environ
qui servent de contréle de fonctionnement de l'électrode. (L'électrode redox ne peut pas étre
étalonnée comme une électrode de pH).



Fiche technique : Electrode de pH CRISTAL / RAO1G

pH 0..14
Arbre Verre
Température 0..80 °C
Electrolyte KCl gel, longue durée
Référence Ag/AgCl
Diaphragme Céramique
Connecteur Cable BNC 2m
Diamétre 12 mm
Longueur 120 mm
Profondeur d'immersion min. 20 mm
Potentiel d'asymétrie <+ 15 mV

Fiche technique : Electrode ORP CRISTAL / RA12XG

Redox + 2000 mV
Electrode de mesure Or, grande surface
Arbre Verre
Température 0..80 °C
Electrolyte KCl gel, longue durée
Référence Ag/AgCl
Diaphragme Céramique
Connecteur Cable BNC 2m
Diamétre 12 mm
Longueur 120 mm
Profondeur d'immersion min. 20 mm




RU / UHCTPYKLMM NO NPUMEHEHUIO

pH-anekTponos
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BbINONHWTE ONTUYECKNIM KOHTPOSb 1EKTPOAa Ha OTCYTCTBME MOBPEXAEHWN.

OCTOPOXHO CHUMUTE KOMAYOK YBNAXHEHUS, OTBEPHYB KPbILLKY, M MPOMOWTE 31eKTPOL BOLOW.
TWwaTenbHO OCYLUMTE INEKTPOL MArKOM TKaHbto. He npumeHsnTe TpyLume asmxkeHuns. O6TrpaHme
MOXET 3aMeNNTb BPpEMS PeaKLMN.

[TpoBepbTE BHYTPEHHIOK CTOPOHY CTEKISIHHOM MeMbBpPaHbl N1eKTPOAa Ha HAKOHEUYHMKE,
Y6eamTechb B OTCYTCTBMM My3bIPbKOB BO3AyXa. YAANNTE VMEIOLLMECS My3blpbKX BO3AYyXa
BCTPSIXMBAHWEM 3N1EKTPOLA.

DNeKTPOL roTOB K MCMONb30BaHMIO. BbinoNHUTE KannMbpOoBKY U M3MEepEeHME B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLMSMUM MO NMpUMeEHeHMIo n3meputens pH. O6g3aTenbHO NCMONb3yNTe CBEXNIM BydepHbI
PacCTBOP; LWENOYHOM N HEMTPanbHbIM 6ydep moxeT nornowats CO2 13 BO3ayxa, YTO MOXKET
MPUBOAUTL K M3MEHEHMIO 3Ha4YeHMs pH. O653aTenbHO XpaHnTe bydepHble pacTBOPbI MO,
3aKPbITOMN KPbILLIKOM.

DNEeKTPOLbI, XpaHSILLMECS B CyXOM COCTOSIHNM, MOKa3bIBAOT HEYCTOMUYMBBIE 3HAYEHWS.
[Ons pereHepaumm NoMecTnTe an1eKkTpo Ha Houb B pacTBop KCI 3M (23 r KCl B 100 mn
ONCTUANMPOBaHHOW Bobl). O693aTeNlbHO XpaHUTe pH-31eKTpOoabl BO BAaXKHbIX YCIOBUSX.

Y106b1 ckmounTb noTepto KCI 13 reneobpasHoOro anekTponuta Bciaeactave anddysum,
3NeKTPOAbl CnenyeT XpaHUTb TONbKO B pacTBope KCI 3M.

Oxxnpaembl CPOK CNy»6bl pH-31eKTPOAOB MOXKET CyLLECTBEHHO BapbMPOBATLCS B 3aBUCUMOCTU
OT YC/IOBUIN U3MEPEHMS, B YMCIIO KOTOPbIX BXOASAT TEMMepaTypa 1 COCTaB M3MEPUTEbBHOTO
pacTBopa. [1pn o4eHb MATKMX YCIIOBUAX OXUAAEMbI CPOK CNYXObl MOXET COCTaBAATb 4O 3 neT
npu KOMHaTHOW TemnepaTtype 1 1-3 mecsua npu 90 °C. Bo BpemMs xpaHeHWs TakKe MPOUCXOANT
MeJ/IEHHBIN MPOLLECC CTapeHUs, MO3TOMY CPOK XPaHEHWst OrpaHUYeH.

pH-21eKTpoAbl C MNAaCTUKOBBIM BaJIOM MMEIOT OFPaHNYEHHYIO XMMUYECKYIO CTOMKOCTb. M36erainTe
IJINTENbHOMO KOHTaKTa C KOHLUEHTPUPOBAHHBIMW KUCSIOTAMI M OCHOBAaHUAMM, CIIMPTaMMU,
apoOMaTMYECKUMU YIIEBOAOPOLAMM, CTIOXHbBIMU 3DUPaMM U KETOHAMMU.

RU / UHCTPYKUMM NO NPUMEHEHMIO
OKUC/IUTE/IbHO-BOCCTAaHOBUTEJIbHbIX
(Redox) anekTponos

Onsa anektpono Redox (OBI1) B OCHOBHOM MPUMEHSIOTCS TE Xe MpaBuia, YTo 1 g pH-3nekTpoaos.
B nponaxe MMeroTCs OKUCANTENbHO-BOCCTAHOBUTENbHbIE Bydepbl Nprbn. Ha 465 MB, koTopsble
cny»xaT ans GyHKUMOHaNbHOM npoeepkn anekTpoaos. (OBl1-anekTpon HEBO3MOXHO OTKanM6poBaTh
TaK e, Kak pH-anekTpon).
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Jinct TexHuueckux aaHHbix: pH-anekTpop CRISTAL/ RAO1G

3Ha4veHwue pH 0-14

Ban Crekno

Temnepatypa 0-80 °C

dneKkTponuT lfeneo6bpasHbin KCl, AnmMTensHOro 4encTams
O603HauYeHne Ag/AgCl

Ouvadparma Kepamuka

Coepunutenb BNC, kabenb 2 m

OuvameTp 12 MM

OnuvHa 120 mm

MwuH. rny6uHa norpy»xeHus 20 Mm

MoteHuman acnmmeTpuun

MeHee + 15 MB

JiucT TexHuueckmux paHHbix: OBl-anekTpop CRISTAL / RA12XG

OKNUCAUTENBbHO-BOCCTAaHOBUTE/bHbIA NOTEHLUMaN

+ 2000 mB

MU3mepuTtenbHbIl anekTpos

305070, 60/bLIas MOBEPXHOCTb

Ban Crekno

Temnepatypa 0-80 °C

neKkTponut lfeneobpasHbin KCl, AnnTensHOro 4encTams
O603HauYeHne Ag/AgCl

Ouvadparma Kepamuka

Coepunutens BNC, kabenb 2 m

AnameTp 12 Mm

OnuvHa 120 mm

MwuH. rny6uHa norpy»xeHus 20 Mm
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CALL CENTRUM:
477 07 0711
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V ndvodu jsou pouzity ilustra¢ni fotografie. Chyby



